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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 4. dubna 2011,

kterym se provadi smérnice Rady 97/78[ES, pokud jde o pieklidku dovdZenych zdsilek produkti
uréenych k dovozu do Unie nebo tfetich zemi na prvnim dosaZzeném stanovisti hrani¢ni kontroly

(ozndmeno pod cislem K(2011) 2067)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/215/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince
1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni
kontroly produkt ze tfetich zemi dovaZenych do Spolecen-
stvi (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 a ¢l. 11 odst. 4 uvedené
smeérnice,

vzhledem k témto dtavodim:

Smérnice 97/78[ES stanovi, Ze veterindrni kontroly
produktii Zivocisného pivodu a nékterych rostlinnych
produktd ze tietich zemi dovezenych do Unie maji
provadét clenské staty v souladu s uvedenou smérnici.
Rovnéz stanovi, Ze ¢lenské staty musi zajistit, aby zdsilky
takovych produkti byly dovdzeny do Unie pfes stano-
vi§té hrani¢ni kontroly.

Clanek 9 smérnice 97/78/ES stanovi postupy, které maj
byt provedeny na prvnim dosazeném stanovisti hrani¢ni
kontroly v piipadé zdsilek urcenych k dovozu do Unie
pfes jiné stanovisté hrani¢ni kontroly, které jsou viak
piekldddny na prvnim dosazeném stanovisti hrani¢ni
kontroly v celnim pasmu stejného pfistavu nebo letisté
v Unii.

Clanek 11 smérnice 97/78/ES se vztahuje na zésilky
pochdzejici z tieti zemé, které jsou preklddany na stano-
visti hrani¢ni kontroly jejich vstupu v celnim pdsmu stej-
ného piistavu nebo letisté v Unii, aviak které jsou urceny
pro jinou tfeti zemi, at uZz je dovoz uskute¢nén pres
tizemi Unie pfes jiné stanovisté hrani¢ni kontroly nebo
piimo do tieti zemé bez tranzitu pfes jiné stanovisté
hrani¢ni kontroly.

Kromé toho ¢lanky 9 a 11 smérnice 97/78/ES stanovi
fadu vyjimek z obecnych predpisi o veterindrnich
kontrolach provadénych na prvnim dosaZeném stanovisti
hrani¢éni kontroly. Tyto vyjimky maji riznou oblast
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pusobnosti a vztahuji se na kone¢né urceni zdsilek a na
dobu skladovani zdsilek b&hem procesu pieklidky na
stanovi§ti hrani¢ni kontroly jejich vstupu.

Uvedend doba je urcena se zietelem na minimaln{
a maximdlni lhitu pro takové skladovani, které jsou
stanoveny v souladu s postupem uvedenym ve smérnici
97/78|ES.

Rozhodnuti Komise 2000/25/ES ze dne 16. prosince
1999, kterym se stanovi podrobnd provddéci pravidla
k clanku 9 smérnice Rady 97/78[ES, pokud jde
o preklddku produkti na stanovisti hrani¢ni kontroly,
jsou-li zasilky uréeny k dovozu do Evropského spolecen-
stvi, a kterym se mén{ rozhodnuti Komise 93/14/EHS (?),
v souasnosti stanovi minimdln{ a maximaln{ lhitu pouz-
itelné v piipadech, kdy jsou zdsilky uréené k dovozu do
Unie pfes jiné stanovisté hraniéni kontroly, které se
nachdzi na stejném tzem{ nebo na tzemi jiného ¢len-
ského statu.

Rozhodnuti 2000/25/ES neni zcela jasné, pokud jde
o oblast ptsobnosti pravidel vztahujicich se na zésilky,
které jsou prekladany z letadla nebo lodi v celnim pasmu
toho stejného piistavu nebo leti§té za dcelem jejich
pfepravy do tfeti zemé, at uz bez dal$i zastdvky na
tzem{ Unie, nebo ptes tzem{ Unie. Je tudiz nezbytné,
aby v tomto rozhodnuti byla urcena pravidla upfesiujici
ustanoveni, kterd jiZz byla stanovena v rozhodnuti
2000/25[ES, véetné pravidel o relevantnich minimdlnich

lhatach.

V zéjmu ochrany zdravi lidi a zvifat by mél na prvnim
dosazeném stanovisti hrani¢ni kontroly dfedni veteri-
narni lékaf obdrzet dostate¢né informace v piipadé
zasilek, na néz se vztahuji clanky 9 a 11 smérnice
97/78[ES. Proto je vhodné stanovit pravidla tykajici se
informaci, které maji byt poskytnuty osobou odpo-
védnou za naklddku v dob¢, kdy dorazi zdsilka na stano-
visté hrani¢ni kontroly.
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(9)  Minimdlni lhita, po jejimZ uplynuti musi byt provedeny
veterindrni kontroly u zdsilek prekladanych z lodi ve
stejném piistavu a uréenych k dovozu nebo k piepravé
do tietich zemi, jak je stanoveno v clancich 9 a 11
smérnice 97/78/ES, ¢ini sedm dni.

(10) U zasilek, které jsou piekldddny z lodi ve stejném
piistavu na stanoviSti hrani¢ni kontroly jejich vstupu
a které jsou urCeny piimo pro tfeti zemi bez dalsi
zastivky na tGzemi Unie, jsou rizika pro zdravi lidi
a zvifat omezena, protoze zdsilky piijdou do styku
s uzemim Unie jen omezené. V takovych piipadech
muze byt vhodné minimdln{ lhatu uvedenou v ¢ldncich
9 a 11 smérnice 97/78/ES prodlouzit.

(11)  Toto prodlouzeni by mélo byt podminéno poskytnutim
vhodnych zdruk clenskym stitem, na jehoz dzemi se
nachdzi stanovi§té hrani¢ni kontroly vstupu zésilek.
Dotceny clensky stit by mél zejména zajistit, aby se
tyto zasilky nedostaly do jiného pfistavu na dzemi
Unie a aby byly odesliny pfimo do tfeti zemé. Kromé
toho by mél tento clensky stit poskytnout Komisi
a ostatnim clenskym stdtdm dostate¢né informace
o téchto zdrukdch, vcetné informaci o kontrolnim
systému  zajiStujicim  dodrzovdni  Casovych  lhat
a néslednych pokynd pro piepravu do specifického
mista uréeni podle ozndmeni o zdsilce.

(12)  Déle je ddlezité upfesnit, Ze se zdsilky musi po uplynuti
maximdlnich lhat stanovenych v tomto rozhodnuti
podrobit vSem veterinirnim kontroldm stanovenym
smérnici 97/78|ES.

(13) 'V zdjmu jasnosti a jednotnosti pravnich piedpisti Unie je
vhodné zrusit rozhodnuti 2000/25/ES a nahradit je timto
rozhodnutim.

(14)  Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovi-
skem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Pii pfedlozeni zdsilek na stanovisti hrani¢ni kontroly za téelem
nésledné pieklddky musi osoba odpovédnd za ndklad ozndmit
tfednimu veterindrnimu 1ékafi na stanovisti hrani¢ni kontroly
nésledujici ddaje:

a) odhadovanou délku vykladky zdsilky;

b) stanovisté hrani¢ni kontroly v misté urceni v Unii v p¥ipadé
dovozu nebo tranzitu pfes Unii nebo tfeti zemi urceni
v piipadé prepravy piimo do tieti zemé;

¢) presné umisténi zdsilky, jestlize neni nakldddna pifmo do
letadla nebo lodi sméfujici do ndsledného mista urcen;

d) odhadovanou délku naklddky zésilky do letadla nebo lodi

sméfujici do ndsledného mista urceni.

Toto oznameni je tfeba ucinit v okamziku doruceni zdsilky na
stanovi§té hrani¢ni kontroly zptsobem stanovenym pfislusnym
organem.

Cldnek 2

1)  Minimdlni lhita podle ¢lanku 9 odst. 1 pism. b) bodu i)
smérnice 97/78[ES bude:

a) 12 hodin pro letisté;

b) 7 dni pro piistav.

2)  Maximdlni lhita podle ¢ldnku 9 odst. 1 pism. b) bodu i)
smérnice 97/78[ES bude:

a) 48 hodin pro letisté;

b) 20 dni pro pfistav.

Clanek 3

1)  Pro tcely ¢lanku 11 smérnice 97/78/ES bude minimaln{
lhata stanovend v ¢lanku 9 odst. 1 pism. a) této smérnice:

a) 12 hodin pro letisté;

b) 7 dni pro piistav.

2)  Pro Gcely ¢l. 11 odst. 1 smérnice 97/78[ES a ¢l. 11 odst. 2
pism. b) druhé odrazky této smérnice mohou clenské stdty
prodlouzit minimdlni lhitu stanovenou v odst. 1 pism. b)
uvedeného ¢lanku na 14 dni, jestlize:

a) zasilky pochdzeji ze téeti zemé a jsou urceny pro jinou tieti
zemi bez preruSeni cesty na uzemich uvedenych v piiloze
I smérnice 97/78|ES;

b) se zdsilky pieklddaji z lodi na jinou lod na stanovisti
hrani¢ni kontroly v celnim pasmu stejného piistavu v Unii;

¢) dotéeny clensky stat piedlozi Komisi a ostatnim ¢lenskym
stdttm v rdmci Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvitat podrobné odtvodnéni, které stanovi, Ze ucinil
veskerd nezbytnd opateni, aby se tyto zdsilky namisto
piekladky pifimo do tieti zemé nedostaly do jiného piistavu
v Unii.
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Souddsti téchto opatfeni bude kontrolni systém zajistujici Cldnek 6
dodrzovani Casovych lhit a ndsledného mista urceni podle

oznameni stanovencho v dénku 1. Toto rozhodnuti se pouZije ode dne 1. kvétna 2011.

Cldnek 7
Clinek 4 Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.
Vyprsi-li maximalni lhéta stanovend v ¢l. 2 odst. 2, podrobi se

zésilka. kontrole totoZnosti a fyzickvé k/ontrole p(.)vdk lanku 4 V Bruselu dne 4. dubna 2011
smérnice 97/78[ES na prvnim dosaZeném stanovisti.

Za Komisi
Cldnek 5 John DALLI
Rozhodnuti 2000/25[ES se zruduje. dlen Komise




